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(Aktai, kurivos skelbti privaloma)

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1229/2004
2004 m. liepos 2 d.

nustatantis kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo vertes, kad biity galima nustatyti
jvezimo kaing

EUROPOS BENDRIJU KOMISJA, (2)  Laikantis auk$¢iau nurodyty kriterijy, standartinés
importo vertés turi baiti nustatytos tokios, kaip nurodyta
atsizvelgdama  Europos bendrijos steigimo sutartj, Sio reglamento priede,

atsizvelgdama | 1994 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 3223/94 dél vaisiy ir darzoviy importo taisykliy (1),
ypac i jo 4 straipsnio 1 dalj,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

kadangi:
Reglamento (EB) Nr. 3223/94 4 straipsnyje nurodytos standar-
(1) Vadovaujantis Urugvajaus raundo daugiasaliy prekybos tinés importo vertés nustatomos $io reglamento priede.
deryby rezultatais Reglamentas (EB) Nr. 3223/94 numato
kriterijus, pagal kuriuos Komisija nustato standartines 2 straipsnis
importo vertes i§ treCiyjy Saliy importuojamiems jo .
priede iSvardintiems produktams ir laikotarpiams. Sis reglamentas jsigalioja 2004 m. liepos 3 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. liepos 2 d.

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Generalinis direktorius Zemés iikio reikalams

() OL L 337, 1994 12 24, p. 66. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1947/2002 (OL L 299,
2002 11 1, p. 17).
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PRIEDAS

prie 2004 m. liepos 2 d. Komisijos reglamento, nustatan¢io kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo
vertes, kad biity galima nustatyti jveZimo kaing

EUR/100 kg
KN kodas Treciosios Salies kodas () Standartiné importo verté

0702 00 00 052 57,9
999 57,9
0707 00 05 052 82,6
999 82,6
0709 90 70 052 83,4
999 83,4
0805 50 10 388 59,2
508 49,3
524 57,7
528 53,9
999 55,0
0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 86,4
400 99,8
404 105,7
508 68,1
512 80,2
528 68,6
720 94,0
804 93,1
999 87,0
0808 20 50 388 100,2
512 89,4
528 77,1
999 88,9
0809 10 00 052 228,8
092 165,3
624 104,3
999 166,1
0809 20 95 052 305,9
068 127,8
400 344,4
999 259,4
0809 30 10, 0809 30 90 052 152,4
624 106,1
999 129,3
0809 40 05 052 107,2
512 91,6
624 190,3
999 129,7

(') Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 2081/2003 (OL L 313, 2003 11 28, p. 11). Kodas ,999* zymi ,kita
kilme*.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1230/2004
2004 m. liepos 2 d.

sustabdantis sviesto supirkima kai kuriose valstybése narése

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama § 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1255/1999 dél bendro pieno ir pieno produkty rinkos
organizavimo (1),

atsizvelgdama | 1999 m. gruodzio 16 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 2771/1999, nustatantj i§samias Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1255/1999 taikymo taisykles dél intervencijos sviesto
ir grietinélés rinkoje (3), ypac i jo 2 straipsni,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 2771/1999 2 straipsnyje numatyta,
jog pastebéjusi, kad valstybéje naréje dvi savaites i3 eilés
rinkos kaina sudaro maziau kaip 92% intervencinés
kainos arba yra lygi intervencinei kainai ar sudaro
daugiau kaip 92 % minétos kainos, Komisija atitinkamai
pradeda arba sustabdo supirkimg konkurso tvarka toje
valstybéje naréje.

(2)  Paskutinis valstybiy nariy, kuriose intervencija yra sustab-
dyta, sarasas buvo paskelbtas Komisijos reglamente (EB)
Nr. 578/2004 (%). Sj sarasa reikéty patikslinti atsizvelgiant
i naujas rinkos kainas, apie kurias pranesé¢ Pranciizija
pagal Reglamento (EB) Nr. 2771/1999 8 straipsnio
nuostatas. Dél aiskumo reikéty ta sarasa pakeisti ir Regla-
mentg (EB) Nr. 578/2004 panaikinti,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1255/1999 6 straipsnio 1 dalyje numa-
tytas sviesto supirkimas konkurso tvarka sustabdomas Belgijoje,
Danijoje, Graikijoje, Pranciizijoje, Nyderlanduose, Austrijoje,
Liuksemburge ir Suomijoje.

2 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 578/2004 panaikinamas.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2004 m. liepos 3 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. liepos 2 d.

(") OL L 160, 1999 6 26, p. 48. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 186/2004 (OL L 29,
2004 2 3, p. 6).

() OL L 333, 1999 12 24, p. 11. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 359/2003 (OL L 53, 2003 2
28, p. 17).

Komisijos vardu
Franz FISCHLER

Komisijos narys

() OL L 90, 2004 3 27, p. 53.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1231/2004
2004 m. liepos 1 d.

i§ dalies keiCiantis Reglamentg (EB) Nr. 2659/94 dél iSsamiy privataus saugojimo pagalbos skyrimo
uZ Grana Padano, Parmigiano Reggiano ir Provolone siirius taisykliy

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA, PRIEME 3] REGLAMENTA;

. . . - . 1 straipsnis
atsizvelgdama  Europos bendrijos steigimo sutartj,

Reglamento (EB) Nr. 2659/94 6 straipsnio 1 dalis kei¢iama taip:

atsizvelgdama 1999 m. geguzes 17 d Tsilrybos reglamentg (EB) ,1. Uz privaty siiriy saugojima nustatomas toks skiriamos
Nr. 1255/1999 dél bendro pieno ir pieno produkty rinkos pagalbos dydis:

organizavimo (!), ypa¢ i jo 10 straipsnio b punktg,
a) 10 eury uz tong fiksuotoms islaidoms;

kadangi: b) 0,25 euro uz tong uZ vieng saugojimo pagal sutartj dieng

sandéliavimo i$laidoms;

(1)  Komisijos reglamento (EB) Nr. 2659/94 (%) 6 straipsnio 1
dalyje nustatomas skiriamos pagalbos dydis uz privaty
Grana Padano, Parmigiano Reggiano ir Provolone siiriy
saugojimg. Atsizvelgiant i saugojimo ka$ty ir numatoma — 0,32 euro uz Grana Padano siirj;
rinkos kainy padidéjima, reikia pakeisti tas sumas.

) uz tong uZ vieng saugojimo pagal sutartj dieng finansi-
néms iSlaidoms:

— 0,52 euro uz Parmigiano Reggiano surj;

(2)  Reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti Reglamenta (EB) Nr. — 0,26 euro uZ Provolone stiri.“
2659/94. o
2 straipsnis
(3)  Pieno ir pieno produkty vadybos komitetas per pirmi- Sis reglamentas jsigalioja trecig dieng po jo paskelbimo Europos
ninko nustatyta laikg nepateiké savo nuomonés, Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. liepos 1 d.

Komisijos vardu
Franz FISCHLER
Komisijos narys

() OL L 160, 1999 6 26, p. 48. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 186/2004 (OL L 29,
2004 2 3, p. 6).

() OL L 284, 1994 11 1, p. 26. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 830/2003 (OL L 120, 2003 5
15, p. 13).
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1232/2004
2004 m. liepos 2 d.

i§ dalies keiciantis Reglamenta (EB) Nr. 14/2004 dél Bendrijos pagalbos pieno produkty tiekimui j
Madeirg ir Kanary salas

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos Bendrijy steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2001 m. birzelio 28 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1453/2001, nustatantj specialias priemones tam tikriems
Azory saly ir Madeiros zZemés tikio produktams ir panaikinantj
Reglamentg (EEB) Nr. 1600/92 (Poseima) ('), ypa¢ i jo 3
straipsnio 6 dalj,

atsizvelgdama j 2001 m. birZelio 28 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1454/2001, nustatantj specialias priemones tam tikriems
Kanary saly Zemés akio produktams ir panaikinantj Reglamenta
(EEB) Nr. 1601/92 (Poseican) (3), ypa¢ i jo 3 straipsnio 6 dalj,

kadangi:

(1)  I8samios tiekimo balansg ir Bendrijos pagalba Zmoniy
vartojimui, perdirbimui ir Zemés tkio sgnaudoms skirty
tam tikry pagrindiniy produkty tiekimui bei gyvy gyviny
ir kiauiniy tiekimui atokiausiems regionams pagal
Tarybos reglamentus (EB) Nr. 1452/2001() (EB)
1453/2001 ir (EB) Nr. 1454/2001 nustatancios taisyklés
iSdéstytos Komisijos reglamente (EB) Nr. 14/2004 (4.

() 2004 m. kovo 26 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr.
580/2004, nustatanciu konkurso tvarka eksporto graZi-
namosioms i§mokoms uz tam tikrus pieno produktus (%),
jvedamos naujas eksporto graZinamyjy iSmoky nusta-
tymo metodas.

(3)  Kai kuriems pieno produktams konkurso tvarka bus
nustatyta daugiau nei viena grgZinamosios iSmokos
norma uZ t3 patj produkta, skirta tai paciai paskirties
vietai.

(') OL L 198, 2001 7 21, p. 26. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 55/2004 (OL L 8, 2004 1 14,
p- 1).

() OL L 198, 2001 7 21, p. 45. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1782/2003 (OL L 270, 2003
10 21, p. 1).

() OL L 198, 2001 7 21, p. 11. Pakeista reglamentu (EB) Nr.
1782/2003.

() OLL 3,20041 7, p.6.

(®) OL L 90, 2004 3 27, p. 58.

(4)  Todél Reglamento (EB) Nr. 14/2004 III ir V prieduose dél
Madeiros ir Kanary saly atitinkamai batina nurodyti, kad
pagalba turéty bati lygi uz pagal ta patj KN koda klasi-
fikuojamus produktus skiriamai didziausiai graZinamuyjy
iSmoky sumai. Siekiant gamintojus ir nacionalines insti-
tucijas apsaugoti nuo nesaugumo, $is pakeitimas turéty
bati taikomas nuo 2004 m. balandzio 1 d., kai jsigalioja
Reglamentas (EB) Nr. 580/2004.

(5)  Reikéty nurodyti, kad pagal 1997 m. gruodzio 15 d.
Komisijos reglamentg (EB) Nr. 257197 dél sviesto parda-
vimo sumazintomis kainomis ir dél pagalbos suteikimo
konditerijos gaminiy, ledy ir kity maisto produkty gamy-
boje naudojamai grietinélei, sviestui ir koncentruotam
sviestui (°) j Kanary salas ir Madeirg tiekiamam sviestui
turéty bati skirlama Reglamento (EB) Nr. 14/2004 III ir V
priedy II stulpelyje nurodyta pagalbos suma.

(6)  Todél Reglamentas (EB) Nr. 14/2004 turéty bati atitin-
kamai i§ dalies kei¢iamas.

(7)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Pieno ir
pieno produkty vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 14/2004 i§ dalies keiciamas taip:

1) II priedo 6 dalies 2 ir 3 i$naSos kei¢iamos taip:

,(9) Sie produktai ir susijusios inasos yra tokios pacios, kaip
ir Komisijos reglamente, nustatanciame eksporto graZzi-
namgasias iSmokas, pagal Tarybos reglamento (EB) Nr.
1255/1999 31 straipsnj (OL L 160, 1999 6 26, p. 48).

() OL L 350, 1997 12 20, p. 3. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 921/2004 (OL L 163, 2004 4
30, p. 94).
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(®) Suma yra lygi eksporto graZinamajai iSmokai uz pagal tg

pati KN koda klasifikuojamus produktus, suteiktai pagal
Reglamento (EB) Nr. 1255/1999 31 straipsni. Jei, kaip
nustatyta Komisijos reglamento (EB) Nr. 800/1999 (OL L
102, 1999 4 17, p. 11) 2 straipsnio 1 dalies e ir |
punktuose, yra daugiau nei viena pagal to reglamento
31 straipsnj suteikty eksporto grgzinamyjy i$moky
norma, suma yra lygi didZiausiai eksporto graZinamyjy
iSmoky sumai, skirtai uz pagal ta patj KN koda klasifi-
kuojamus produktus (Komisijos reglamentas (EEB) Nr.
3846/87 (OL L 366, 1987 12 24, p. 1).

Taciau pagal Komisijos reglamentg (EB) Nr. 2571/97 (OL
L 350, 1997 12 20, p. 3) uZ sviesta suteiktos grazina-
mosios iSmokos suma yra tokia, kokia nurodyta II stul-

pelyje.

2) V priedo 11 dalies 4 i$nasa yra keiciama taip:

,(*) Le Suma yra lygi eksporto grazinamajai iSmokai uz

pagal ta pati KN kodg klasifikuojamus produktus,
suteiktai pagal Reglamento (EB) Nr. 1255/1999 31
straipsnj. Jei, kaip nustatyta Reglamento (EB) Nr.

800/1999 2 straipsnio 1 dalies e ir | punktuose, yra
daugiau nei viena pagal to reglamento 31 straipsnj
suteikty eksporto graZinamyjy iSmoky norma, suma
yra lygi didziausiai eksporto graZzinamyjy iSmoky
sumai, skirtai uZ pagal ta patj KN koda klasifikuojamus
produktus (Reglamentas (EEB) Nr. 3846/87).

Taciau pagal Reglamentg (EB) Nr. 2571/97 uz sviesta
suteiktos grazinamosios i§mokos suma yra tokia, kokia
nurodyta II stulpelyje.”

2 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-

ligjame leidinyje diena.

Pirmoji 1 straipsnio 1 punkte kaip 3 i$nasa jterpiamo teksto
dalis taikoma nuo 2004 m. balandzio 1 d.

Pirmoji 1 straipsnio 2 punkte kaip 4 i$nasa jterpiamo teksto
dalis taikoma nuo 2004 m. balandzio 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. liepos 2 d.

Komisijos vardu
Franz FISCHLER
Komisijos narys
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr 1233/2004
2004 m. liepos 2 d.

nustatantis pereinamojo laikotarpio priemones Reglamento (EB) Nr. 595/2004 dél mokesciy
sistemos pieno ir pieno produkty sektoriuje taikymo dél Cekijos Respublikos, Estijos, Kipro,
Latvijos, Lietuvos, Vengrijos, Maltos, Lenkijos, Slovénijos ir Slovakijos jstojimo j Europos Sgjunga

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i Cekijos Respublikos,
Lietuvos, Vengrijos, Maltos, Lenkijos,

Estijos, Kipro, Latvijos,
Slovénijos ir Slovakijos

stojimo sutartj, ypac¢ i jos 2 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama i Cekijos Respublikos,

Estijos, Kipro, Latvijos,

Lietuvos, Vengrijos, Maltos, Lenkijos, Slovénijos ir Slovakijos
stojimo aktg, ypac i jo 41 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

()
¢

OL
OL

Reikéty nustatyti pereinamojo laikotarpio priemones, kad
Cekijos Respublika, Estija, Kipras, Latvija, Lietuva, Veng-
rija, Malta, Lenkija, Slovénija ir Slovakija (toliau — naujos
valstybés narés) galéty taikyti mokes¢iy sistema, numa-
tyta 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamente (EB) Nr.
1788/2003, nustatanc¢iame papildoma mokestj pieno ir
pieno produkty sektoriuje ().

2004 m. kovo 30 d. Komisijos reglamente (EB) Nr. 595/
2004, nustatan¢iame i$samias Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1788/2003, nustatancio papildoma mokestj pieno
ir pieno produkty sektoriuje (), taikymo taisykles, numa-
tyta, kad valstybés narés pakoreguoja visy gamintojy
individualy referencinj riecbumg tuomet, kai yra naciona-
linio referencinio riebumo pervirsis. Reikéty numatyti,
kad naujos valstybés narés individualy referencinj
riecbuma turéty pakoreguoti tik nuo antrojo tos mokesciy
sistemos taikymo tose valstybése narése dvylikos ménesiy
laikotarpio. Valstybéms naréms tai turéty suteikti pakan-
kamai laiko, kad galéty apskaiciuoti nacionalinio referen-
cinio riecbumo pervirsj.

Pagal Reglamento (EB) Nr. 595/2004 12 straipsnj vals-
tybés narés kitiems nei pienas parduotiems pieno
produktams nustato perdirbimui sunaudoto pieno
kiekius. Jei yra sunku tuos kiekius nustatyti, remdamosi
parduotais produktais, valstybés narés gali nustatyti
vienodus pieno ekvivalento kiekius, atsizvelgdamos j

L 270, 2003 10 21, p. 123.

L 94, 2004 3 31, p. 22.

(6)

gamintojo laikomy pieniniy karviy skai¢iy bei vidutinj
primilZj i§ vienos, tai bandai tipinés, karvés. Jei mokesciy
sistemos pradzioje dél didelio smulkiyjy gamintojy skai-
iaus iSkyla administraciniy sunkumy, gavus tinkamai
pagrista prasyma, ribotg laikotarpj naujoms valstybéms
naréms turéty bati leista naudoti nacionalinj primilZio
vidurkj vietoj vidutinio primilZio i§ vienos, tai bandai
tipinés, karvés.

Individualiy referenciniy kiekiy paskirstymas Lenkijai ir
Slovénijai galios tik nuo 2005/2006 laikotarpio pagal
Stojimo akta, pritaikyta 2004 m. kovo 22 d. Tarybos
sprendimu 2004/281/EB, pritaikanciu Cekijos Respub-
likos, Estijos Respublikos, Kipro Respublikos, Latvijos
Respublikos, Lietuvos Respublikos, Vengrijos Respub-
likos, Maltos Respublikos, Lenkijos Respublikos, Slové-
nijos Respublikos ir Slovakijos Respublikos stojimo akta
ir Sutar¢iy, kuriomis remiantis kuriama Europos Sajunga,
pritaikomgsias pataisas po bendros Zemés tikio politikos
reformos (*).Todél Sioms dviems valstybéms naréms galu-
tiné Reglamente (EB) Nr. 595/2004 numatytos ataskaitos
apie nacionaliniy referenciniy kiekiy administravimo
sistema pateikimo data turéty bati atidéta iki 2005 m.
rugséjo 1 d.

Pagal Stojimo akto nuostatas, pritaikytas Tarybos spren-
dimu 2004/281/EB, naujy valstybiy nariy individualiy
referenciniy kiekiy pagrindas nustatomas Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 1788/2003 I priedo f lenteléje. Todél
néra bitina, kad naujos valstybés narés Komisijai
pranesty apie dél pirmo individualaus paskirstymo atsira-
dusj skirtumg tarp pristatymy ir tiesioginiy pardavimy,
kaip numatyta Reglamento (EB) Nr. 595/2004 25
straipsnio 1 dalyje.

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Pieno ir
pieno produkty vadybos komiteto nuomone,

() OL L 93, 2004 3 30, p. 1.
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PRIEME $] REGLAMENTA; 3 straipsnis

Lenkijos ir Slovénijos atveju Reglamento (EB) Nr. 595/2004 27
straipsnio 3 dalyje numatyta ataskaita pateikiama ne véliau kaip
Cekijos Respublika, Estija, Kipras, Latvija, Lietuva, Vengrija, iki 2005 m. rugs¢jo 1 d.

Malta, Lenkija, Slovénija ir Slovakija Reglamento (EB) Nr. 595/
2004 9 straipsnj taiko nuo antrojo tos mokesCiy sistemos
taikymo tose valstybése narése dvylikos ménesiy laikotarpio,
vadovaujantis Stojimo akto II priedo 13 punkto 6.A skyriaus
nuostatomis.

1 straipsnis

4 straipsnis

Cekijos Respublika, Estija, Kipras, Latvija, Lietuva, Vengrija,
o Malta, Lenkija, Slovénija ir Slovakija Reglamento (EB) Nr. 595/
2 straipsnis 2004 25 straipsnio 1 dalies netaiko.

Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 595/2004 12 straipsnio 2
dalies, Komisija Cekijos Respublikai, Estijai, Kiprui, Latvijai,

Lietuvai, Vengrijai, Maltai, Lenkijai, Slovénijai ir Slovakijai, remda- 5 straipsnis

masi tinkamai pagristais prasymais, ne véliau kaip iki 2007 m.

kovo 31 d. gali leisti naudoti nacionalinj primilzio vidurkj vietoj Sis reglamentas jsigalioja trecig dieng po jo paskelbimo Europos
vidutinio primilZio i§ vienos, tai bandai tipinés, karvés. Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. liepos 2 d.

Komisijos vardu
Franz FISCHLER

Komisijos narys
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II

(Aktai, kuriy skelbti neprivaloma)

TARYBA

Informacija dél Europos bendrijos ir Jungtiniy Amerikos Valstijy susitarimo dél laivy jrenginiy
atitikties paZyméjimy abipusio pripaZinimo jsigaliojimo

Europos bendrijos ir Jungtiniy Amerikos Valstijy susitarimas dél laivy jrenginiy atitikties pazyméjimy
abipusio pripazinimo, kurj 2004 m. balandzio 21 d. (") nusprendé sudaryti Taryba, jsigalioja 2004 m. liepos
1 d,, 2004 m. vasario 27 d. uzbaigus susitarimo 21 straipsnyje numatytas proceddras.

() OL L 150, 2004 4 30, p. 42.

OL L 185, 2004 5 24, p. 18.
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KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2004 m. birzelio 21 d.

i§ dalies keiCiantis Sprendimg 2003/903/EB, patvirtinantj plang, kuriame valstybéms naréms paski-
riamos 2004 m. biudZetiniams metams priskirtinos léSos i§ intervenciniy atsargy tiekti maista
labiausiai nepasiturintiems asmenims Bendrijoje

(pranesta dokumentu Nr. C(2004) 2326)
(2004/529/EB)

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1987 m. gruodzio 10 d. Tarybos reglamentg
(EEB) Nr. 3730/87, nustatantj bendrasias maisto i§ intervenciniy
atsargy tiekimo paskirtoms organizacijoms, ji skirstancioms
labiausiai nepasiturintiems asmenims Bendrijoje, taisykles ('),
ypac i jo 6 straipsnj,

atsizvelgdama j 1998 m. gruodzio 15 d. Tarybos reglamenta,
nustatantj zemés tkio politikos priemones dél euro (?), ypac i jo
3 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)  Pagal 1992 m. spalio 29 d. Komisijos reglamento (EEB)
NR. 3149/92, nustatanc¢io i$samias maisto i§ interven-
ciniy atsargy tiekimo labiausiai nepasiturintiems asme-
nims Bendrijoje taisykles (), 2 straipsnj Komisija Spren-
dimu 2003/903/EB () patvirtino paskirstymo plang,
finansuoting i§ 2004 m. biudZetiniais metais turimy
lésy. Kiekvienai priemong taikanciai valstybei narei
plane pirmiausia nustatomos didZiausios 1éSos, jai
skiriamos jgyvendinti savaja plano dalj, ir kiekvienos
risies produkto, kurj ji turi paimti i§ intervenciniy agen-
tiry laikomy atsargy, kiekis.

() OL L 352, 1987 12 15, p. 1. Reglamentas, i§ dalies pakeistas regla-
mentu (EB) Nr. 2535/95 (OL L 260, 1995 10 31, p. 3).

(3 OL L 349, 1998 12 24, p. 1.

() OL L 313, 1992 10 30, p. 50. Reglamentas, i§ dalies pakeistas
reglamentu (EB) Nr. 2339/2003 (OL L 346, 2003 12 31, p. 29).

(4 OL L 340, 2003 12 24, p. 65.

(2)  Reikéty pritaikyti § 2004 m. plang, leidZiant Lenkijai
dalyvauti Siame Bendrijos veiksme. Sios pritaikomosios
pataisos turi bati skirtos 1éSy skirstymui ir i§ interven-
ciniy atsargy reikalingy paimti produkty paskirstymui bei
Reglamento (EEB) Nr. 3149/92 7 straipsnyje numaty-
tomis sglygomis iSduotam leidimui Bendrijos vidaus
pervedimams tam, kad baty galima jgyvendinti i§ dalies
pakeista plana.

(3) Sprendime numatytos priemonés atitinka visy susijusiy
komitety nuomone,

PRIEME S] SPRENDIMA;

1 straipsnis

Sprendimas 2003/903/EB i3 dalies keiciamas taip:
1) I priedas yra kei¢iamas $io sprendimo I priedo tekstu;
2) II priedas yra keic¢iamas $io sprendimo II priedo tekstu.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2004 m. birZelio 21 d.

Komisijos vardu
Franz FISCHLER
Komisijos narys
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I PRIEDAS
. PRIEDAS

Metinis paskirstymo planas 2004 metams

a) Kiekvienai valstybei skiriamos 1éSos planui jgyvendinti:

((eurais)
Valstybé naré Lésos

Belgija 3439 000
Danija 168 000
Graikija 12030 000
Ispanija 41125000
Pranciizija 52503 000
Airija 207 000
Italija 62 065 000
Liuksemburgas 42000
Lenkija 23 935 000
Portugalija 15297 000
Suomija 2933000

I§ viso 213 744 000

b) Kiekvienos riiSies produkto kiekis, kuris turi biiti paimtas i$ Bendrijos intervenciniy atsargy ir paskirstytas kiekvienai valstybei narei,
atsizvelgiant j a punkte pateiktoje lentelégje nurodytus didzZiausius kiekius:

(tonomis)
Produktai
Valstybé naré . Ryziai . . i Galvijiena
Javai (zaliaviniai) Sviestas Pieno milteliai (skerdenos ekvivalentas)

Belgija 7 000 2000 600
Danija 53
Graikija 26 000 16 630 1879
Ispanija 70 000 27975 7 230
Pranciizija 83 386 29077 500 15200
Airija 60
Italija 90 000 19 625 13 448
Lenkija 12 000 25500 4257
Portugalija 15000 16 500 2476
Suomija 15500 595

I$ viso 318 886 137 307 28 571 17 674 53

Paskyrimas Liuksemburgui, kad Sis Bendrijos rinkoje jsigyty:

— pieno milteliy: 26 000 eury,
— galvijienos: 16 000 eury.”
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II PRIEDAS
LI PRIEDAS

2004 m. plane patvirtinti Bendrijos vidaus pervedimai

Produktas (tgi)krirzliiis) Turétojas Gavéjas
1. | Javai 26 000 ONIC, Pranciizija Zemés iikio ministerija, Graikija
2. | Javai 70 000 ONIC, Pranciizija FEGA, Ispanija
3. | Javai 15000 ONIC, Pranciizija INGA, Portugalija
4. | Javai 90 000 ONIC, Pranciizija AGEA, Ttalija
5. | Javai 15 500 BLE, Vokietija Zemés iikio ministerija, Suomija
6. | Javai 12 000 BLE, Vokietija ARR, Lenkija
7. | Javai 25 386 BLE, Vokietija Zemés iikio ministerija, Pranciizija
8. | Ryziai 2 000 Ente Risi, Italija BIRB, Belgija
9. | Ryziai 16 500 FEGA, Ispanija INGA, Portugalija
10. Ryziai 25500 Ente Risi, Italija ARR, Lenkija
11. | Pieno milteliai 15200 BIRB, Belgija, Zemés iikio ministerija, Pranciizija
12. | Pieno milteliai 1879 BLE, Vokietija Zemés {ikio ministerija, Graikija
13. | Sviestas 4257 FEGA, Ispanija ARR, Lenkija.“
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(Aktai, priimti remiantis Europos Sgjungos sutarties V antrastine dalimi)

TARYBOS BENDRIEJI VEIKSMAI 2004/530/BUSP
2004 m. birzelio 28 d.

pratesiantys Europos Sajungos specialiojo jgaliotinio Afrikos didZiyjy eZery regione jgaliojimy
terming ir i§ dalies keiCiantys Bendruosius veiksmus 2003/869/BUSP

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos Sajungos sutartj, ypac j jos 14 straipsni,

18 straipsnio 5 dalj ir 23 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1) 2003 m. gruodzio 8 d. Taryba priémé Bendruosius
veiksmus 2003/869/BUSP, i§ dalies kei¢iancius Europos
Sajungos specialiojo jgaliotinio Afrikos didZiyjy ezery
regione (') jgaliojimus ir pratesian¢ius jy terming iki

2004 m. birzelio 30 d.

(2)  Remiantis minéty bendryjy veiksmy perzitira, specialiojo
jgaliotinio jgaliojimy terminas turéty biiti pratestas ir jie

turéty biati i§ dalies pakeisti.

(3) 2003 m. lapkricio 17 d. Taryba priémé gaires dél
Europos Sajungos specialiyjy jgaliotiniy paskyrimo, jy

jgaliojimy ir finansavimo.

(4)  Europos Sgjungos specialiajam jgaliotiniui vykdant savo
jgaliojimus, situacija gali pablogéti ir pakenkti BUSP tiks-
lams, nustatytiems Europos Sgjungos sutarties 11 straips-

nyje,
PRIEME SIUOS BENDRUOSIUS VEIKSMUS:

1 straipsnis

Europos Sgjungos specialiojo jgaliotinio Afrikos didZiyjy eZery
regione pono Aldo AJELLO jgaliojimy, kaip apibrézta Bendruo-
siuose veiksmuose 2003/869/BUSP, terminas pratesiamas iki

2005 m. vasario 28 d.

2 straipsnis

Bendrieji veiksmai 2003/869/BUSP i§ dalies keiCiami taip:
1. 3 straipsnis pakei¢iamas taip:

»3 straipsnis

Kad biity pasiekti politikos tikslai, Europos Sgjungos specia-

liajam jgaliotiniui suteikiami jgaliojimai:

() OL L 326, 2003 12 13, p. 37.

a)

uzmegzti ir palaikyti glaudzius rySius su visomis taikos ir
pereinamojo proceso Salimis Afrikos didziyjy eZery
regione, kitomis regiono valstybémis, Jungtinémis
Amerikos Valstijomis, kitomis atitinkamomis valstybémis,
taip pat su Jungtinémis Tautomis (JT) ir kitomis atitinka-
momis tarptautinémis organizacijomis, Afrikos Sajunga
(AS) ir regiono daliy organizacijomis bei jy atstovais,
taip pat kitais Zinomais regiony lyderiais, siekiant dirbti
su jais stiprinant Lusakos ir AruSos taikos procesa bei
Pretorijoje ir Luandoje sudarytus taikos susitarimus;

stebéti Saliy taikos derybas bei taikos ir pereinamajj
procesg ir prireikus sitlyti Europos Sajungos konsultacijas
ir paslaugas;

kai praSoma, padéti jgyvendinti Saliy pasiektus taikos ir
paliauby susitarimus bei diplomatiskai su jomis bendrauti,
jei nesilaikoma ty susitarimy salygy;

konstruktyviai bendrauti su susitarimus, sudarytus pagal
taikos procesg, pasirasiusiomis Salimis, siekiant skatinti
laikytis pagrindiniy demokratijos ir tinkamo valdymo
normy, jskaitant pagarbg Zmogaus teiséms ir teisinei vals-
tybei;

padéti igyvendinti ES gaires dél vaiky ir ginkluoty
konflikty;

bendradarbiaujant su JT generalinio sekretoriaus specia-
liuoju atstovu DidZiyjy eZery regione ir AS pirmininko
specialiuoju  pasiuntiniu, padéti surengti konferencija
taikos, saugumo, demokratijos ir vystymosi DidZiyjy
ezery regione klausimais;

pranesti apie galimybes Europos Sajungai dalyvauti taikos
ir pereinamajame procese bei apie geriausig Europos
Sgjungos iniciatyvy jgyvendinimo budg;

stebéti konflikty Saliy veiksmus, kurie galéty nepalankiai
paveikti vykstancio taikos proceso baigti;
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i) padéti regiono jtakingiems asmenims geriau suprasti
Europos Sajungos vaidmenj.”

2. 5 straipsnyje:
a) Bendryjy veiksmy 2003/869/BUSP 1 dalis pakeiciama
taip:
A1 Orientaciné finansavimo suma, skirta su Europos

Sgjungos specialiojo jgaliotinio jgaliojimy vykdymu susi-
jusioms iSlaidoms padengti, yra 580 000 eury.”

b) Pridedama i dalis:
,5.  Europos Sajungos specialiojo igaliotinio Afrikos
didziyjy ezery regione Briuselio skyriui skirta jranga ir
reikmenys perkami arba nuomojami Europos Sajungos
vardu ir jos naudai.”

3 straipsnis
Sie bendrieji veiksmai jsigalioja 2004 m. liepos 1 d.
4 straipsnis

Sie bendrieji veiksmai skelbiami Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Priimta Liuksemburge, 2004 m. birzelio 28 d.

Tarybos vardu
M. CULLEN

Pirmininkas
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TARYBOS BENDRIEJI VEIKSMAI 2004/531/BUSP
2004 m. birzelio 28 d.

pratesiantys Europos Sajungos specialiojo jgaliotinio Buvusioje Jugoslavijos Respublikoje Makedo-
nijoje jgaliojimy terming

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos Sajungos sutartj, ypac j jos 14 straipsni,
18 straipsnio 5 dalj ir 23 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1) 2003 m. gruodzio 8 d. Taryba priémé Bendruosius
veiksmus 2003/870/BUSP ('), i§ dalies keiciancius
Europos Sgjungos specialiojo igaliotinio Buvusioje Jugo-
slavijos Respublikoje Makedonijoje jgaliojimus ir prate-
siancius jy terming iki 2004 m. birZelio 30 d.

(20 2004 m. sausio 26 d. Taryba priémé Bendruosius
veiksmus 2004/86/BUSP(3) dél pono Seren JESSEN-
PETERSEN paskyrimo Europos Sajungos specialiuoju
jgaliotiniu Buvusioje Jugoslavijos Respublikoje Makedoni-
joje.

(3)  Remiantis Bendryjy veiksmy 2003/870/BUSP perzitra,
specialiojo jgaliotinio jgaliojimy terminas turéty bati
pratestas.

(4 2003 m. lapkricio 17 d. Taryba priémé gaires dél
Europos Sajungos specialiyjy jgaliotiniy paskyrimo, jy
jgaliojimy ir finansavimo.

() OL L 326, 2003 12 13, p. 39.
() OL'L 21, 2004 1 28, p. 30.

PRIEME SIUOS BENDRUOSIUS VEIKSMUS:

1 straipsnis

1. Europos Sgjungos specialiojo jgaliotinio Buvusioje Jugosla-
vijos Respublikoje Makedonijoje pono Seren JESSEN-PETERSEN
jgaliojimy, kaip apibréZta Bendruosiuose veiksmuose 2003/
870/BUSP, terminas pratesiamas iki 2004 m. liepos 31 d.

2. [laidos taip pat padengiamos iki 2004 m. liepos 31 d.
2 straipsnis

Sie bendrieji veiksmai isigalioja 2004 m. liepos 1 d.
3 straipsnis

Sie bendrieji veiksmai skelbiami Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Priimta Liuksemburge, 2004 m. birZelio 28 d.

Tarybos vardu
M. CULLEN
Pirmininkas
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2004 m. birzelio 28 d.
TARYBOS BENDRIEJI VEIKSMAI 2004/532/BUSP

i§ dalies keiciantys Europos Sgjungos specialiojo jgaliotinio Piety Kaukaze jgaliojimus ir pratesiantys
jy terming

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama { Europos Sajungos sutartj, ypac j jos 14 straipsni,
18 straipsnio 5 dalj ir 23 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

() 2003 m. gruodzio 8 d. Taryba priémé Bendruosius
veiksmus  2003/872/BUSP ('), i§ dalies keiciancius
Europos Sajungos specialiojo jgaliotinio Piety Kaukaze
jgaliojimus ir pratesianCius jy terming iki 2004 m.
birzelio 30 d.

(2)  Remiantis minéty bendryjy veiksmy perziiira, specialiojo
jgaliotinio jgaliojimy terminas turéty bati pratestas.

(3) 2004 m. birzelio 28 d. Taryba priémé Bendruosius
veiksmus 2004/523/BUSP dél Europos Sagjungos teisinés
valstybés misijos Gruzijoje ,EUJUST THEMIS* (). Siais
bendraisiais veiksmais Europos Sgjungos specialiajam
jgaliotiniui Piety Kaukaze numatomas specialus vaidmuo.
Todél Europos Sajungos specialiojo jgaliotinio jgaliojimai
turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeisti.

(4 2003 m. lapkricio 17 d. Taryba priémé gaires dél
Europos Sajungos specialiyjy jgaliotiniy paskyrimo, jy
jgaliojimy ir finansavimo.

(5)  Europos Sgjungos specialiajam jgaliotiniui vykdant savo
jgaliojimus, situacija gali pablogéti ir pakenkti BUSP tiks-
lams, nustatytiems Europos Sgjungos sutarties 11 straips-
nyje,

PRIEME SIUOS BENDRUOSIUS VEIKSMUS:

1 straipsnis

Europos Sajungos specialiojo jgaliotinio Piety Kaukaze pono
Heikki TALVITIE jgaliojimy, kaip apibrézta Bendruosiuose veiks-

() OL L 326, 2003 12 13, p. 44.

oL
() OL L 228, 2004 6 29, p. 21.

muose 2003/872/BUSP, terminas pratesiamas iki 2005 m.
vasario 28 d.

2 straipsnis
Bendrieji veiksmai 2003/872/BUSP i§ dalies keiCiami taip:
a) 3 straipsnis papildomas Siuo punktu:

,g) vykdyti Bendraisiais veiksmais 2004/523/BUSP nustatytos
Teisinés valstybés misijos Gruzijoje ,EUJUST THEMIS®
politing prieziirg, duoti nurodymus misijos vadovui
(suderinus su Generaliniu sekretoriumi — vyriausiuoju
jgaliotiniu) ir teikti ataskaitas Tarybai (per Generalinj
sekretoriy — vyriausigjj igaliotini) apie $ios misijos veikla.

b) 5 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:
,1.  Orientaciné finansavimo suma, skirta su Europos
Sajungos specialiojo jgaliotinio jgaliojimy vykdymu susiju-
sioms islaidoms padengti, yra 396 000 eury.”
3 straipsnis
Sie bendrieji veiksmai jsigalioja 2004 m. liepos 1 d.
4 straipsnis

Sie bendrieji veiksmai skelbiami Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Priimta Liuksemburge, 2004 m. birZelio 28 d.
Tarybos vardu

M. CULLEN

Pirmininkas
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TARYBOS BENDRIEJI VEIKSMAI 2004/533/BUSP
2004 m. birzelio 28 d.

pratesiantys Europos Sajungos specialiojo jgaliotinio Afganistane jgaliojimy terming ir i§ dalies
kei¢iantys Bendruosius veiksmus 2003/871/BUSP

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos Sajungos sutartj ypal j jos 14
straipsnj, 18 straipsnio 5 dalj ir 23 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1) 2003 m. gruodzio 8 d. Taryba priémé Bendruosius
veiksmus  2003/871/BUSP(!), i§ dalies keiciancius
Europos Sgjungos specialiojo jgaliotinio ~Afganistane
jgaliojimus ir pratesiancius jy terming iki 2004 m.
birzelio 30 d.

(2)  Remiantis Bendryjy veiksmy 2003/871/BUSP perziiira,
specialiojo jgaliotinio jgaliojimy terminas turéty bati
pratgstas.

(3) 2003 m. lapkricio 17 d. Taryba priémé gaires dél
Europos Sajungos specialiyjy jgaliotiniy paskyrimo, jy
jgaliojimy ir finansavimo.

(4)  Europos Sgjungos specialiajam jgaliotiniui vykdant savo
jgaliojimus, situacija gali pablogéti ir pakenkti BUSP tiks-
lams, nustatytiems Europos Sajungos sutarties 11 straips-
nyje,

() OL L 326, 2003 12 13, p. 41.

PRIEME SIUOS BENDRUOSIUS VEIKSMUS:

1 straipsnis

Europos Sajungos specialiojo jgaliotinio Afganistane M. Francesc
VENDRELL jgaliojimy, kaip apibrézta Bendruosiuose veiksmuose
2003/871/BUSP, terminas pratesiamas iki 2005 m. vasario 28
d.

2 straipsnis
Bendrieji veiksmai 2003/871/BUSP i§ dalies keiCiami taip:
1. 3 straipsnio e punkto antroji itrauka i§braukiama.
2. 5 straipsnio 1 dalis pakeiciama taip:

,1.  Orientaciné finansavimo suma, skirta su Europos
Sajungos specialiojo jgaliotinio jgaliojimy vykdymu susiju-
sioms i8laidoms padengti, yra 794 000 eury.”

3 straipsnis
Sie bendrieji veiksmai isigalioja 2004 m. liepos 1 d.
4 straipsnis

Sie bendrieji veiksmai skelbiami Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Priimta Liuksemburge, 2004 m. birZelio 28 d.

Tarybos vardu
M. CULLEN
Pirmininkas
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TARYBOS BENDRIEJI VEIKSMAI 2004/534/BUSP
2004 m. birzelio 28 d.

pratesiantys Europos Sajungos specialiojo jgaliotinio Artimyjy Ryty taikos procese jgaliojimy
terming ir i§ dalies keifiantys Bendruosius veiksmus 2003/873/BUSP

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Europos Sgjungos sutartj, ypac i jos 14 straipsnij,
18 straipsnio 5 dalj ir 23 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

() 2003 m. gruodzio 8 d. Taryba priémé Bendruosius
veiksmus 2003/873/BUSP, i§ dalies kei¢iancius Europos
Sajungos specialiojo igaliotinio Artimyjy Ryty taikos
procese (1) jgaliojimus ir pratesiancius jy terming iki
2004 m. birZelio 30 d.

(2)  Remiantis Bendryjy veiksmy 2003/873/BUSP perziira,
specialiojo jgaliotinio jgaliojimy terminas turéty bati
pratestas.

(3) 2003 m. lapkri¢io 17 d. Taryba priémé gaires dél
Europos Sajungos specialiyjy jgaliotiniy paskyrimo, jy
jgaliojimy ir finansavimo.

(4 Europos Sgjungos specialiajam jgaliotiniui vykdant savo
igaliojimus, situacija gali pablogéti ir pakenkti BUSP tiks-
lams, nustatytiems Europos Sgjungos sutarties 11 straips-
nyje,

PRIEME SIUOS BENDRUOSIUS VEIKSMUS:

1 straipsnis

Europos Sajungos specialiojo jgaliotinio Artimyjy Ryty taikos
procese Marc OTTE igaliojimy, kaip apibrézta Bendruosiuose
veiksmuose 2003/873/BUSP, terminas pratesiamas iki 2005
m. vasario 28 d.

2 straipsnis

Bendryjy veiksmy 2003/873/BUSP 5 straipsnis i§ dalies
keiciamas taip:

1. 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Orientaciné finansavimo suma, skirta su Europos
Sajungos specialiojo jgaliotinio jgaliojimy vykdymu susiju-
sioms islaidoms padengti, yra 1 030 000 eury*.

2. Pridedama i dalis:

,5.  Europos Sajungos specialiojo jgaliotinio Artimyjy
Ryty taikos procese Briuselio skyriui skirta jranga ir reik-
menys perkami arba nuomojami Europos Sajungos vardu ir
jos naudai“.

3 straipsnis
Sie bendrieji veiksmai jsigalioja 2004 m. liepos 1 d.
4 straipsnis
Sie bendrieji veiksmai skelbiami Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.
Priimta Liuksemburge, 2004 m. birZelio 28 d.
Tarybos vardu

M. CULLEN
Pirmininkas

(1) OL L 326, 2003 12 13, p. 46.
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